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Basta T 4-Vanner

I detta nummer av skriften finns det inte nigra reportage av var verksamhet under
2020 av forklarliga skil. Chefen for Tringregementet Per Nilsson presenterar sig och
regementets verksamhet. Lars Filt berdttar om sin tjanstgoring i Litauen. Christine
Lindulf berittar om en tavlas historia. Vidare far vi information av ordférande och
kassor som sig bor. Reportage fran T 4 Golftivlingen gjord av Ronny Nordstrom.
Peters historier far Ni inte missa. Det blev lite innehall fast vi inte haft triffar eller
gjort nigra resor.

Min férhoppning &r att i ndsta nummer som kommer ut i februari 2021 skall det finnas
inbjudan till manga olika aktiviteter, middagar, méten samt resor m.m. Vidare hoppas
jag att det kan finnas manga fler skribenter som kan berétta om sina tjanstgéringar m.m.

Nir det giller deltagande i olika verksamheter var vinlig respektera sista
anmélningstidpunkt och félj kassorens anvisningar.
Vilkommen till vara triffar!

Bilder och sekretess

Nar vi infor bilder i T 4 KF” och pa var "Hemsida” forsoker vi vara sa neutrala som majligt.
Skulle det vara nagon som inte 6nskar vara pa bild i “T 4 KF” eller pa var "Hemsida" sa ber
jag Er ta kontakt med mig redaktéren Gunnar Segerholm eller webbansvarige Arne Huléen.

T 4 Kamratforenings e-postadress ar t4kf@outlook.com

VU bestar av: Ordférande, vice ordforande, sekreterare och kassor.
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Ordforanden har ordet

Basta T 4 kamrater!

I dessa Coronatider kan vi bara konstatera att 2020
blir ett forlorat ar vad giller aktiviteter i var kamrat-
forening. Vi far nu sikta pa att genomfora den sed-
vanliga minnesstunden vid T4 gravplats i december.
For 2021 ar det for ndrvarande omgjligt att sia om
hur vér verksamhet kommer att kunna genomforas.
Arsmotet avseende verksamhetséret 2019 stilldes
saledes in av kdnda skil. Delar av den ekonomiska
redovisningen for 2019 framgar pa annan plats i
bladet. Jag kan garantera att var kassor Arne Huléen
har fullstédndigt koll pa ldget och forvaltar forening-
ens ekonomi pé bista sitt.

Forsvarsinformation:

Vi star infor ett nytt forsvarsbeslut for perioden 2021-25. Forsvarsbeslutet skall tas
under hosten. Samtliga partier 4r i stort 6verens om ett antal ambitionshdjningar under
perioden. Didremot upphor samstimmigheten om vad det far kosta. Ddrmed faller ock-
sa den inriktning som forsvarsberedningen har foreslagit. De enorma statsfinansiella
satsningar som har skett under aret, kan man anta, kommer inte att underlitta framtida
satsningar pa forsvaret. De stora brister pa beredskapslagring av sjukvardsmateriel mm
kommer formodligen ocksa paverka satsningarna pa det militéra forsvaret. Avsikten dr
att en proposition om forsvaret for perioden skall ldggas under hosten och beslut tas
under december 2020.

Forlaggnings- och 6vningsplatser nu och da.

For det forsta dr det viktigt att papeka att kaserner och 6vrig infrastruktur inte 6kar
forsvarsformagan direkt men samtidigt dr nodvindig for att vidmakthalla en rationell
utbildnings- och krigsorganisation. I vissa fall avgor det strategiska laget placeringen,
t ex Gotland och Boden. I andra fall 4r det andra kriterier som fér avgora. I ar &r det 20
ar sedan Hissleholms garnison lades ner. Under perioden 1990-2000 avvecklades och
omlokaliserades 7 regemente/flottiljer bara i Skéne.

Over tiden #r det inget nytt att forliggnings- och dvningsplatser tillkommer och for-
svinner. Under perioden 1890-1926 byggdes det 40-50 nya kasernetablissemang i
Sverige. De placerades i utkanterna av stdderna och verksamheten flyttades fran de
gamla ldgerplatserna. D& var det forstds omdjligt att vdga in vad motorisering, me-
kanisering och utveckling av stridsteknik skulle innebdra for behov i framtiden av
Ovningsfilt och annan infrastruktur. Hur stiderna skulle utvecklas var lika svart att
forutse. 1 1926 ars forsvarsbeslut lades ett stort antal forband ner och ett stort antal
kaserner behovdes inte lingre. Under arens lopp har manga kasernetablissemang 1dm-
nats och nya tillkommit.
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1986 omlokaliserades T 4 fran det gamla omradet till nya kaserner mm pa P 2 omrade.
Flytten hade da foregatts av uppslitande diskussioner om vilka regemente som
skulle laggas ner alternativt omlokaliseras. 1994 avvecklades tringutbildningen defi-
nitivt i Hassleholm: A3 och forsvarsomradesstaben fran Kristianstad omlokaliserades
till Hassleholms garnison- med ytterligare investeringar som foljd- for att 1iggas ner
sex ar senare.

Gotlands regemente haller pa att nyupprittas pa Tofta skjutfilt S om Visby. Det gamla
garnisonsomradet 6verlits vid nedldggningen av P18 m.m. till Gotlands region/kom-
mun.

Nu ir det kanske sé att det gamla omradet inte var sirskilt lampligt ldngre for ett mo-
dernt forband utan att det av manga skil dr lampligare att vilja ett befintligt skjutfalt
som bas for verksamheten. Prislapp just nu 700-800 mkr.

Forsvarsberedningen lamnar forslag pa ytterligare nyetableringar i framtiden som for-
svaret preliminirt har yttrat sig 6ver i sommar. Sammanfattningsvis dr forsvaret positiv
till nytt amfibieregemente i Goteborg (etablissemanget finns kvar pa Kirringberget).
Ev. artilleriutbildning i Kristinehamn vill man i sa fall forldgga till Villingsbergs skjut-
filt. (Kasernerna i Kristinehamn &r Gverlatna till privata aktorer). Nytt regemente i
Ostersund? (Kasernerna verlatna till privata aktorer och #r nu helt integrerade i stads-
miljon)

Prel. prislapp for Ostersund ca 1200 mkr under perioden. Hir har ocksa krafter borjat
verka for att i sa fall bor ett nytt regemente placeras i Solleftea eller Hirnésand.

Coronapandemien utveckling och hirjningar kunde ingen forutse sa sent som i febru-
ari i ar. Det dr alltid litt att efterat — med facit i hand — konstatera vad som var klokt
och mindre kloka beslut. Hosten far ge vid handen vad som hénder bade med Corona
och forsvaret.

Nils Olof Johansson
Ordforande T4 KF



Kassoren har ordet

Vi har under en lang foljd av &r varit vana vid att var ekonomi varit mycket god och att
vi kunnat genomféra ménga trevliga och uppskattade aktiviteter.
Ekonomin &r fortfarande mycket god.

Pa Kamratforeningens arsmote 2015-03-18, beslutades om nya principer for kapital-
forvaltning, vilket bl a innebar att aktiekapitalet skulle avvecklas under en 15-arsperiod.
Aktiekapitalet skall vara helt avvecklat 2029-12-31.

Lindgrens minnesfond paverkas ej av avvecklingen eftersom den styrs av ett sérskilt
donationsbrev.

Jag har under érens lopp gjort manga ekonomiska prognoser med syfte att f6lja ovan-
staende malséttning.

Nu har jag tagit fram driftbudgetar for aren fram till slutet av ar 2029.

Eftersom det dr svart att sia om virdeutvecklingen pa aktier har jag gjort tva alternativa
driftbudgetar. En med arlig virdestegring av aktierna om 15% och en med 0%. Detta
for att fa ett grepp om hur linge vissa aktiviteter kan fortsétta.

Oavsett vilken virdestegring/virdeminskning vi rdknar med 4r vi enligt stadgarna
skyldiga att genomféra hostméte och arsmote. Formerna for dessa kan naturligtvis
fordndras. Vidare maste vi sédnda ut ndgon form av érlig information till vara medlem-
mar (for ndrvarande 411 personer).

Med 15% virdestegring pa aktierna kors Langresa och Teaterresa sista gangen
ar 2025. Gasmiddag genomfors sista gangen ar 2026. Detta under forutsittning att
aktiviteterna genomfors varje ar. Om aktiviteterna genomfors vixelvis vartannat ar
kan de ricka till ar 2029.

Med 0% virdeforindring pa aktierna kors sista Langresan ar 2021, sista Gés-
middagen och Teaterresan ar 2023. Om aktiviteterna ldggs ut viixelvis dver tiden
ricker de ldangre.

Naturligtvis far vi en annan genomsnittlig virdefoérindring dn den jag skissat ovan men
da far jag gora en annan virdering och nya driftbudgetar.

For att klara av ovanstende berdkningar har
| vien Kassor, ett Verkstillande Utskott och en
Styrelse. Vi gor sa gott vi kan och har alltid
- Kamratforeningens biista som mal.

Jag kommer att redovisa detaljer i &rsredo-
visningen 2019 samt driftbudgetarna ar
| 2020-2029 vid arsmotet.

Med kamratliga héilsningar
Arne Huléen
Kassor




Text: Per Nilsson
Bilder: Trangregementet

Regementet dr organiserat med en regementsstab som
dr indelad i genomftrandeavdelning, planavdelning
och en HR avdelning. Det jobbar ca 40 personer dir
idag. Det dr en blandning av civila och militéirer. Vidare
finns det en grundutbildningsbataljon som bestar av en
bataljonsledning och ett antal kompanier som genom-
for varnpliktsutbildning. Regementets kontinuerligt
anstillda soldater jobbar pa ett funktionskompani som
bestar av foérnodenhetsforsorjning, sjukvard, TOLO
och ledningsférméga. Mélbilden dr att regementet har
ca 150 fast anstillda soldater och att vi utbildar ca 400
virnpliktiga per ar. Forsvarsmaktens logistik och mo-
torskola som ir en del av regementet utbildar taktiska
officerare inom ramen for officersprogrammet som ar
en tredrig utbildning, som i huvudsak bedrivs pa krigsskolan Karlberg. Logistikskolan
omhindertar kadetterna med logistikinriktning under en termin. Vidare utbildar sko-
lan specialistofficerarna med logistikinriktning. Denna utbildning stréicker sig over 18
manader. Sammantaget innebir detta att det gar ca 150 kadetter pa skolan. Dessutom
bedrivs ett stort antal yrkes- och befattningsutbildningar arligen vid skolan.

Overste Per Nilsson
Chef Trangregementet

Regementet dr sedan 2019 inordnat under arméchefen, detta har inneburit att regemen-
tet ater dr ett arméforband som bidrar till den nya armén med ett antal krigsforband.
Regementet har ansvar for att utbilda tre brigadunderhéllsbataljoner. Brigaderna som
ska sittas upp dr i huvudsak grupperade vid I 19 i Boden, P 4 i Skovde och vid P7 pa
Revingehed. Utover detta ska regementet ansvara for utbildning av ett underhallskom-
pani pa Gotland och pa sikt en Divisionunderhallsbataljon med initial bas i Skovde.
Regementet befinner sig likt den dvriga armén i en tillvéxt. Jag uppfattar att tillviixten
sker kontrollerat men tydligt. Det innebir att regementet ska anstilla 25-30 nya offi-
cerare under 6verskadlig framtid, dels for att mota pensionsavgangar och dels for att
hantera ett 0kat antal krigsforband och ocksa for att kunna stodja arméstaben med




officerare. Jag tycker att regementet lever upp till mottot som vi har “Logistik vart an-
svar”. Regementet har genom inférandet av virnplikten aterigen infort ett “normalar”
med utbildning av ca 400 virnpliktiga vilket motsvarar en halv brigadunderhéllsbatal-
jon. Planeringen inriktas mot att genomfora KFO med halv brigadunderhallsbataljon
vart annat ar. Detta skapa krigsférband med hog krigsduglighet och en omséttningstakt
om 8-10 &r per bataljon.

Innevarande utbildningsér utbildar regementet till den 19 .brigadunderhallsbataljonen,
till brigaden i norr. Utbildningen startar traditionellt med det som kan kiinnas igen som
en GB/E inryckning under sommaren och en soldatinryckning i mitten av september.
Utbildningen startar med klassisk soldatutbildning och fortsitter direfter med befatt-
ningsutbildning och utbildningen avslutas med ett forbandsskede.

Jag tror inte att nagon kunde forestilla sig hur detta utbildningsar skulle arta sig kopp-
lat till pandemin orsakad av COVID-19. Denna pandemi har bland annat paverkat
virnpliktsutbildningen genom att Forsvarsmakten stillde in samtliga permissioner for
grundutbildningsomgéangen. I vart fall innebar detta att de virnpliktiga inte tilléts resa
hem under sju veckor under perioden mars-april. De omedelbara slutsatserna av detta
dr att de virnpliktiga svetsats samman och skapat en mycket stark sammanhallning och
forbandsanda. Detta har inte minst visat sig under den nyss avslutade slutévningen. En
slutovning som skulle var crescendot pa utbildningen i form av en férsvarsmaktsov-
ning, AURORA 20. Istillet omplanerade regementet och garnisonen i Skovde pa ett
bra sitt och en regional/lokal slutdvning med forbanden ur Skévde garnison, K3 och
till del Ingenjorregementet som deltagande forband. COVID-19 paverkade vningen
genom att forbanden inte blandades med varandra i samma omfattning som vid en
“normal” slutévning. Sjukvardstjinsten bedrevs i huvudsak inom eget forband annars
med dockor. Sa fort ndgon deltagare i Gvningen uppvisade symtom som liknade sym-
tom for COVID-19 transporterades de till sjukforliggning pa respektive hemmafor-
band. Sammantaget kan man notera att det vid Tringregementet var firre som var
sjuka under 6vningen &@n vad erfarenhetsvirdet for
slutovningar dr. Jag bedomer att det finns ett sam-
band med den goda férbandsandan som finns bland
de vérnpliktiga.

I skrivande stund har ytterligare virnpliktiga ryckt
in till regementet. Det dr gruppchefer och specia-
lister som ryckt in och pabérjat sin grundldggande
soldatutbildning och pa sikt dven sin befattnings-
utbildning. De vérnpliktiga soldaterna rycker in i
mitten av september. Sammantaget tjanstgor ca 220
virnpliktiga vid regementet under aret. Forbandets
virnpliktiga har startat aret pa ett positivt och bra
sitt vilket badar gott infor hostens och varens stor-
re ovningar. Det kommer att bli en bra pafyllnad
till brigadlogistikbataljonen som stodjer brigaden i
Boden.
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CV Per Nilsson

Jag har genomfort ett antal internationella insatser
Pansarskytteplutonchef i Bosnien 1994-1995 (BA04)
FN militdrobservator i Angola 1999-2000 (MONUA)
Stillforetradande pansarskyttekompanichef i Kosovo
2000-2001 (KS03)

Pansarskyttekompanichef stridsfordon 90 i Liberia
2004-2005 (LA0O4)

FN militdarobservator mellanostern 2007-2008 (UNTSO)
Operationschef i Afghanistan 2010-2011 (FS20)
Kontingentchef i Mali 2015-2016 (MALI 05)

Jag tog befilet over Tringregementet i mars 2019

och trivs vildigt bra med mina arbetsuppgifter.

Jag uppfattar att det finns synnerligen duktig personal
vid regementet vilket borgar for att regementet levererar
krigsforband till arméchefen som haller vildigt hog klass. i

Mitt ledarskap bygger pa engagemang och att sitta krigsforbanden i fokus. Jag &r
en stor anhidngare av uppdragstaktik och jag leder regementet i enlighet med denna
ledningsfilosofi. Jag uppfattar att det dr utmanande att leda regementet enligt denna
filosofi men att det r den absolut bista metoden att leda forband pé sévil i produktion
som i insats. Det skapar chefer och medarbetare som har stor forstaelse for vad som
ska astadkommas och som inte behover detaljstyras. Dessutom ér det min uppfattning
att det skapar arbetsglddje och medarbetarna blir inte lika forutsdgbara som om man
skulle anvénda sig av detaljstyrning. Sammantaget skapar man genom detta sétt att se
pa ledarskap chefer som kan besegra en motstandare genom att man tar initiativ inom
ramen for tilldelad uppgift och med hjilp av tilldelade resurser.

Fakta Per Nilsson

e 51 ar gammal

e Sambo med Eva

* Bori villai Sjobo, Skane

¢ Grundutbildad pa P7 Revingehed som pansarskyttegruppchef.

* Trupptjinst vid P7 dér jag haft befattningar som pansarskytte-
plutonchef och pansarskyttekompanichef.

e Tjéanstgjort vid arméstaben under sammantaget fyra ar.
Har dven tjinstgjort vid ledningsstabens planeringssektion
under tva ar.

e Sista tjdnstgoring pa P7 var som regementsstabschef
2013-2015.




En tavla berattar

Text: Christine Lindulf
Bilder: Hans-Inge Lindulf

30 juni ar 1994 var dess
hundraariga historia till
dnde. Skanska Tringbatal-
jonen, ursprungligen
Skanska Tringregementet,
gick i graven.

Den 19 mars 1994 var det auk-
tion pa missens inventarier.
Tavlor, bocker, serviser, lampor mm. Nagra saker hade virderats och sedan salts eller
overlamnats till lampliga instanser. Anstillda inbjods att ndrvara vid auktionen av res-
ten. Jag tror att vi alla som samlades dir den dagen hade blandade kénslor. Storst var
nog kinslan av sorg over det som nu var definitivt. T4 skulle inte komma att finnas
langre - det som hade varit en arbetsplats och trygghet for ménga. Missen skulle for-
svinna - den som skénkt ett stort och gott socialt liv till s& manga bade i det vardagliga
och nir det stilldes till fest.

Manga ville sikert ha en minnessak fran tiden da det begav sig. Sé dven vi. Hans Inge
hade pratat om en oljemalning som ursprungligen hingt pa uoff/kompoff -méssen.
Den ville han gédrna ha och tidnkte bjuda pa. Jag tyckte ocksd om tavlan men var mer
tveksam. For det var sannerligen ingen liten och léttplacerad sak. Storlek ca 110 x 75
cm med en cal5 cm bred guldram. En pastoral landskapsmalning i Diisseldorfssko-
lans anda. Var skulle vi ha den? Jag riktade mitt intresse at punchmuggar for sadana
behovde vi. Eller ndja behdvde...men de kunde vara trevliga att servera punsch ur,
tyckte jag. Dér fanns hur manga punchmuggar som helst, sé jag tror att alla som bjod
pa sddana fick sina 6 eller 12. Aven jag.

Det blev rent ut sagt ett skamligt 1agt pris Hans Inge fick betala for sin tavla! Enbart
den maffiga ramen maste ha varit vird det dubbla. Men allt skulle ju bort och Hans
Inge var sjélaglad for sin Diisseldorfare!

Vi hade handlat fardigt — trodde vi. Men sa utropades det bocker. Brehms Djurens Liv,
14 st halvfranska band, tryckta 1928. Inte precis i 'mint condition’ det kunde man inte
pasta. Det syntes tydligt att man ldst i dem pa regoff-missen dir de en gang statt. I
bockerna fanns firgplanscher och underbara fotografiska reproduktioner av faglar och
djur. Som ingen ville ha. Utom jag som blev lycklig dgare till bockerna. Det skulle
egentligen varit 15 band men nummer atta, som handlade om faglar, saknades. Det
storde mig under flera ér tills jag fann ett exemplar pa antikmissan i Helsingborg. Inte
samma arsutgava och inte riktigt likadant men jag kopte det. Sé nu har jag de 15 forsta
banden i serien komplett. Om nagon vet vem som en gang skinkt bockerna och vill
beritta skulle jag bli glad.
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Efter auktionen akte vi hem med vara fynd. Vi moblerade om pa viggarna sa tavlan
fick sin ritta plats och vi lyckliggjorde Roda Korset med en hyllmeter “vanliga” bock-
er sa mina skinnklddda band fick sin plats.

Vi ville forstas girna veta vem som malat tavlan. ”C Wallstrom 1901”’kunde signaturen
utlisas till. Ar 1994, nir vi kopte tavlan, hade Google @nnu inte gjort sitt intag i virl-
den. Vi letade i olika konstnirslexikon men fann inget. Det hade inte sa stor betydelse
— vi tyckte om tavlan och det riackte. Nir vi flyttade fran huset till ligenheten fick bade
tavla och bocker flytta med. Och nu fanns det Google att tillgd! Hans Inge kom en dag
och sa att han googlat pa namnet Wallstrom och fatt triff, inte pa ndgon konstnér, men
pa Elisabet Wallstrom gift med dverste Carl Moller.

Da gick det upp ett ljus for mig! Cheferna for T4 - om kvinnorna i deras liv har jag ju
forskat och berittat. Allt fanns dokumenterat i min dator i en mapp som jag dopt till
” Arbetsexemplar — Overstinnorna”.

Dir stod att Elisabet Moller hette Wallstrom som ogift. Carl och Elisabet var barnfodda
och uppvixta i Uddevalla. Deras familjer var vilkdnda och viletablerade i staden. Fa-
derna titulerades omvéxlande som kopmén, handlanden, disponenter eller fabrikorer.
Bédas fider skulle komma att inneha stadsfullmiktigeposten och flera hedersuppdrag
i kommunen. Det stod visserligen inget om nagon konstnar Wallstrom men kombina-
tionen T4, overste Carl Moller med hustru fodd Wallstrom, en oljemélning som hade
hingt pa kompoffméssen och var signerad C Wallstrom - det kunde ju inte vara en
tillfillighet! Nagot samband maste finnas. Att Elisabet hade en bror som hette Carl det
visste jag, men kom snart fram till att han var f6r ung for att vara den Carl Wallstrom
som malat tavlan.

Fortsatta efterforskningar ledde till att vi sd smaningom fann en biografi 6ver var
konstnir Carl Gustaf Wallstrom. Bilden av hans signatur stimde exakt med signaturen
pé var tavla sa det radde inget tvivel. Hans titulatur var onekligen imponerande: civil-
ingenjor, mekanikus, nivellor (kartograf och geograf), mélare och tecknare.

Carl Gustaf foddes den 14 september 1831 i Hjidrtums Socken. Han antogs som elev
vid Teknologiska institutet i Stockholm och utexaminerades som civilingenjor 1852.
Han arbetade som forvaltare hos Trollhitte Kanalbolag, som nivellor och ingenjor
vid Vistra Stambanan, som slussbyggmastare vid det nya Trollhdtte Kanalbolaget dir
han befordrades till dess
mekanikus. Han var kvar
i bolagets tjanst tills han
var 71 ar gammal. Den 12
februari 1904 avled Carl
Gustaf Wallstrom i Troll-
hittan, 72 ar gammal.
Dodsorsaken var en hjirn-
tumor. Han var aldrig gift.
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Som konstnér var Carl autodidakt. Han hade “all-
tid” tecknat men det var forst nir han studerade i
Stockholm som han kom i kontakt med skapande
konst. Han paverkades av bade svenskt och franskt
realistiskt och fargromantiskt maleri och dven tidvis
av impressionismen. Han reste en del i Europa dér
han i huvudsak sokte tekniska 16sningar och forbatt-
ringar inom sitt yrkesomrade. Samtidigt studerade
han ocksa en del konst. Han betraktade sitt maleri
enbart som en bisyssla. Hans arbetsuppgifter kom
alltid i forsta hand. Detta gjorde att hans produktion
inte var sarskilt stor och att de flesta av hans tavlor hamnade hos familj, sldkt och
vianner. Han medverkade dock i flera utstéllningar i Bohusldn och Goteborg i slu-
tet av 1800-talet. Ar 1949 visades en minnesutstillning av hans konst i Trollhittans
konsthall. Han #r representerad pa Trollhdttans museum dér ocksa det "Wallstromska
minnesrummet” finns.

Nu gillde det for mig att finna den gemensamma ndmnaren. Det finns nagra slidkter
Wallstrom som inte verkar ha ndgot samband med varandra. Men visst maste det vil
finnas ett sliktskap mellan den malare Wallstrom som haft en tavla pa Skanska Trin-
gregementet och Elisabet Moller fodd Wallstrom vars make var regementets chef aren
1917-19257

Som den sléktforskare jag ér, har jag med aren utvecklat mer eller mindre effektiva och
fantasifulla metoder for att komma vidare i mitt letande. Ett bra sitt att soka efter slakt-
skap dr att ta reda pa vilka som var dopvittne och faddrar at familjernas barn. Dér finns
mycket matnyttig information eftersom man ofta valde sldktingar som faddrar. Elisa-
bet var yngst av tre syskon. Det forstfodda barnet i familjen hette Anna sé jag borjade
med henne. Det blev napp direkt! Som en av faddrarna nir Anna doptes ar1869 fanns
Carl Wallstrom. En bror till pappa Axel kanske? Ja sa visade det sig vara. Konstnéren
Carl Wallstrom var 6verstinnan Elisabet Mollers farbror.

Helt enkelt var det inte att fa fram den ritta dokumentationen — olika och ibland rent
felaktiga uppgifter finns noterade i kyrkobockerna. Men for att gora en lang historia
kort sa kunde jag sd smaningom med sékerhet faststilla att Carl Gustaf och Axel Pon-
tus var broder. Fordldrarna var byggmaéstaren och arbetschefen vid Trollhitte kanal
Peter Wallstrom och hans hustru Anna Elisabet. Det var en stor familj — jag har funnit
sju barn men det kan nog finnas fler. Barnen var fodda titt inpa varandra. Mellan Carl
som foddes i september 1831 och Axel som foddes i november 1832 skilde det ju bara
ett drygt ar.

Det ér roligt att veta vem som har malat var tavla, veta bakgrunden till att den fanns
i méssens 4go och kénna till lite fakta om konstndren. Den &r fortfarande fin dédr den
hinger pa var viagg, men jag skulle inte ha ndgot emot att lata en konservator titta Gver
och kanske rengora den. Hir blir det dock kalla handen fran maken. En tavla med en
hundradrig ddel patina av cigarrok, punchanga och annan herrdoft - den rér man inte!

11
|



Arméprojekt Baltikum i Litauen
Text och bild: Lasse Falt

Jag har vid ett par tillfallen blivit uppmanad av Gunnar Segerholm att skriva om
min tid i Litauen under 2001 och 2002. Efter stor tvekan har jag nu tecknat ner
for mig minnesvirda héindelser och episoder fran bade arbete och fritid.

Runt ar 2000 péaborjades arméprojekt Baltikum i syfte att Gverfora Gverskottsmateriel
fran Sverige. Materielen var kompletta skyttebataljoner. P4 nyaret 2001 ringde Udo
Noelle och ville att jag skulle komma till Lettland som motorinstruktor under ett ar. Jag
ansokte om detta och fick ett samtal fran projektledare 6 Lars Josefsson som sa: “Det
blir inget med Riga i Lettland. Du ska starta upp projektet i Klaipeda i Litauen. Utbild-
ningsgruppchef blir mj Stefan Sjostrand i Vixjo”. Jag kontaktade Sjostrand samt akte
till Swedint under véren for utbildning.

I borjan av juni dkte Stefan och jag 6ver for forsta gdngen. Vi hade militarregistrerad
personbil och tog firjan fran Karlshamn till Klaipeda. Nér vi anlidnde till Klaipeda
hamn kunde jag konstatera att det hade stéidats upp i hamnen sedan jag var hédr 1997
med Arméns filtbageri. Nir vi skulle lossa hade en lastbil i féren pa baten problem.
Han fick inte upp lufttrycket sa att parkeringsbromsen sléppte. Var mottagningskom-
mitté som var kn Rusteijka och fj Umporas var kraftfullt stressade da deras tidsschema
fullstindigt havererade. Snart nog var vi pa vig till bataljonen dér lunch serverades och
nu var det fj Umporas som var var guide. Han hade inte riitt att sitta och #ta vid samma
bord som vi officerare. Mitt under lunchen gor en ung féanrik entré i matsalen. Han kom
som ett yrvider till vart bord. ”Hej! Jag heter Algis. Jag dversitter instruktionsbocker
och har en del tekniska fragor”. Detta sade han pa en klart godkind svenska, utbildad
vid Ing 2 i Eksjo som han var.

Efter vilsmakande lunch vilkomnades vi av bataljonsledningen och firden gick nu
mot var forldggning. Det var en fore detta sovjetisk officersklubb belédget i staden Pa-
langa. Har uppstod nésta bekymmer. Eftersom jag skulle bo hidr under sommaren, men
Stefan Sjostrand skulle aka hem till Sverige om tva dagar sa foreslog han att jag skulle
fa det storre rummet. Detta kun-
de med tveksamhet accepteras
av forestdndaren. Berodde det
pa gradskillnad?

Att vistas ute i Palanga pa kvil-
larna kdndes tryggt da fotpatrul-
lerande polis bitrdddes av 4-5
vpl ur inrikestrupperna. Viltri-
nade grabbar i svart t-shirt och
svart basker. Det fanns en mang-
fald restauranger i Palanga som
serverade bra och billig mat. Ramove
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Bryggan i Palanga

Strinderna i Litauen upplevdes som rena och med god ordning. Det var langgrunt
och vattentemperaturen hog beroende pa de vistliga vindarna som férde in det varma
ytvattnet.

Dag 2 anmilde vi oss pa bataljonen I Klaipeda.
Vid detta méte deltog chefen for Zemaitia (Mo-
toriserade Infante-
ribrigad samt C.7.
Dragonbataljon.
Fran svensk sida
deltog projektledaren, bitrddande militdrattachén samt
Stefan och jag. Nar ovriga svenskar ldmnade Klaipeda
mmnorto sl cfter ett par timmar stod jag och mj Nerijus Rimkevisius
(C.7. Dragonbataljon) kvar och da sade han: "Du Lars,
7.dragonbat och det ér kaffedags”. Ordet kaffedags aterkom da och da un-
Zemaitija motinfbrig der aret nér han hade nagot som han ville diskutera.

Kaserner och matsal

Mina viktigaste uppgifter under sommaren var dels att skapa forutséttningar for ett gott
samarbete, hjilpa till med forradsstillning av all materiel samt representera vid moten
och forevisningar. Jag visades stort fortroende da jag hade i princip fritt tilltrade till
alla forrad utan att ansvarig sergeant var nirvarande.

"“ Det skulle ske en forevisning av

svensk materiel och fordon pa gar-
nisonen i Taurage. Jag foreslog att vi
skulle anvinda min Volvo istillet for
deras Chevy Blazer (utan AC men
med galonsiten) for det var ca 30 gra-
der varmt. Vid motet deltog bl a po-
lischefer, chef brandkar, borgmistare
och dyl. Hérvid fick jag polischefens
Klara for avfird i Telziai visitkort ndr han sa: "Hor av
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dig om det &r nagot. Du far hjidlp med allt utom mord”. Pa vig tillbaka till Klaipeda
stannade vi till i en liten by dér mina litauiska kollegor ville att vi skulle titta pa en sak.
Nir vi kom runt ett buskage framtridde bron till Kaliningrad. Pa den hir bron, fick jag
veta, mottes den ryske tsaren och Napoleon for att komma 6verens om att grinsen mel-
lan dem skulle ga hir i floden Nemunas. Sagt och gjort, tsaren vinde hem mot Moskva
men den lille fransosen foljde efter.

Jag blev inbjuden till midsommarfirande i Lettland. En fore detta kollega fran Kiruna,
mj Bertil Kantola, var gruppledare dir. I svensk militarregistrerad bil iford uniform
modell 90 ékte jag dit och det var inga som helst problem. Passagerna mellan linderna
gick utan svérigheter.

Kn Nikolaj Doborzinski hade
fatt det tvivelaktiga nojet att
“underhélla” svensken pa
helgerna dé denne egentligen
ville vara ledig. Bland annat
besoktes Trakai slott med
riddarspel och korskullen ut-
anfor Siauliai. Nikolaj Var en
trevlig bekantskap.

Trakai Jag var med i hamzlen nir
fordonen anldnde fran Sve-
rige. Det var en ganska

t . egendomlig kinsla att iford

: svensk uniform sta i en f. d.

warzawapakt-hamn och se

alla svenska militdrfordon
villa upp pa kajen.

Sprék #r bra att kunna. En
kollega anlinde till Klaipe-
da en dag tidigare 4n vi an-
dra och tog in pa hotell. Han
ldste in namnet pa hotellet
Korskullen for att vara siker pa att hitta
tillbaka innan han gick till gamla stan pa kvéllen for att dta middag. Efter middagen
anlitades taxi och han dnskade fa dka till hotell Viesbutis, varvid foraren tittade storogt
och pa knagglig engelska forklarade att det litauiska ordet for hotell dr Viesbutis. Efter
beskrivning av hotellet hittade chaufforen ritt. Sjélv fick jag inte ut nycklarna till mitt
rum pa Ramove forrin jag ldrt mig sdga "Nycklarna till rum 14, tack” pa litauiska.
Inom garnisonsomradet var ryska inte tillatet.

14



Kombinato Gatve 15

I borjan av augusti var svenska instruktorsgruppen samlad. Det var férutom de tva
ndmnda It Roger Geijer, mj Goran Johnsson, kn Anders Tengborg och kn Bjorn Mal-
merstrom. Anders och Bjorn inkvarterades i ligenhet i Klaipedas centrum. Ovriga
skulle bo i en villa i s6dra delen av stan. (bild 6 )

Nu skulle Roger och jag svara for all fordonsutbildning. Ovriga svarade for vapen,
forldggningsmateriel och personlig utrustning. Eleverna var underbefil av varierande
kaliber. 80 elever delades pa tva varvid Roger och jag delade de 40 mellan oss. Sedan
skedde byte av elever sa att alla 80 var med om all utbildning. Roger tog hand om hjul-
fordon och jag bandfordon. All motorutbildning genomfordes pa 6vningsfiltet, ca 12
km frén garnisonen. Eleverna kom pa lastbilsflak. All utbildning skedde pa engelska
som dversattes till litauiska av en yngre litauisk officer.

En terringbil kranglade sa jag krop under den for att riitta till. Det blev stor uppstiandel-
se! En kapten kryper inte under en bil, det maste finnas en sergeant som kan gora det.
Jag fick da forklara befilssystem. Jimfort med litauernas system var jag fanjunkare
och da var allt ok.

En litauisk 6vlt papekade att en del band pa bandvagn 206 verkade slitna. Jag kontra-
de med att jag sag ett storre antal helt nya och da tystnade han. All materiel och alla
fordon kom fran mobiliseringsforrad via verkstad i Halmstad till Litauen. Materielen
var minst 80-procentig. Samma 6vlt ville under utbildningen ha en tabell med alla
elevnamn och vilka prov de ej klarat. Jag svarade: ”En tabell ska i sé fall visa vilka som
jag ej formatt ldra rétt saker”. Da skrattade han och sa: ”Du var mig en enveten, en”.

Samarbetet med svenska Hogkvarteret fungerade alldeles utmarkt. Jag stod i kontakt
med Carl Johan Sandels som l6ste alla problem vad gillde materiel.
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Jag fragade hos Swedint om det fanns en kompressor att skicka dver till mig. Det fanns
behov av denna pa var utbildningsplats. ”Det kommer”, svarade Swedint.

Och det gjorde det. Tre stycken stora Atlas Copco kompletta med alla tillbehor,
sdsom borrmaskiner, spettmaskiner och vinkelslipar. Litauerna tog tacksamt emot
denna gava.

Dragon Batalijon Klaipéda Varje morgon var det flaggcere-
;. moni med musikkar pa kasern-
garden. Kontorslokalerna bestod
av tre rum, ett litet mindre for
Stefan, ett litet storre for ovriga
svenskar och ett mellanstort for
vara litauiska kontaktpersoner.
Manga litauiska militdrer utbil-
dades i utlandet, t ex Sverige,
Frankrike, USA, Kanada. Det
var lite olika traditioner och lédror
som mottes, bl a ett antal fk som
utbildats vid Ing 2 i Eksjo. Lan-
dets ledare hade foretrddesvis
A _atervént fran USA, dit deras for-
Bataljonsomrddet dldrar flytt under andra virlds-
kriget, bl a president Adamkus
och OB Kronkaitis. Under utbildningen samarbetade vi mycket med handledaren av
yngre befil, fj Birbalas. Han sa vid ett tillfdlle: ”Det dr sa att alla sidger sig kunna allt
som alla andra kan, i realiteten kan ingen nagonting”. Grinsen mellan officerare och
underbefil var vildigt tydlig. Underofficerarna forsokte overbrygga. Vi svenskar pa-
verkade unga officerare att inte dra sig for att radfraga gamla underbefil vid problem.
Denna var paverkan var uppskattad. Det var 10 ar sedan Sovjetunionen upplostes.
Ryssarna hade lamnat men reglerna var kvar.

Klaipeda, 6versatt till svenska Jitten Klais fotavtryck, hade ca 120 000 invanare och
bendmndes “den ekonomiska huvudstaden™. Vilnius var den officiella huvudstaden.
Kaunas kallas for ”maffians huvudstad”. Palanga var en utpriglad sommarstad, ca 20
000 invanare under vintertid men vixte ett antal gdnger under sommaren. Flygplatsen
lar vara byggd for att Leonid Bresjnev hade en datja i nérheten. Ett av fa flygfilt om
inte var militért.

Vi handlade ofta vid det stora kopcentrat HyperMaxima. En dag nér jag parkerade
didr kom det fram en édldre man och lamnade 6ver en lapp med text. Eftersom jag inte
kunde spriket s& avfirdade jag honom. Ater pa bataljonen angrade jag mig, bad en tolk
folja med och korde tillbaka. Jag steg ur bilen och kallade pa den dldre mannen. Han
kom men nir han sag tolken tvirstannade han och vinde om. Tolken forklarade att jag
ville veta vad som stod pa lappen. Det visade sig att han var opererad i halsen och hade
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inget tal. Jag erbjod honom 2 litas (ca 5 sek) om han vaktade min bil nér jag handlade.
Detta gillde alla svenska militdarfordon. Han accepterade och utforde sitt uppdrag med
bravur. 2 litas réckte till en limpa brod och lite till.

Sékerheten i Klaipeda. For li-
tauerna var var sikerhet hogsta
prioritet. Villan vi bodde i om-
girdades av ett ca 2 m hogt sta-
ket. Innanfor staketet huserade i
vanliga fall en synnerligen args-
int vakthund. Nir den rastades
bar den munkorg, ovrig tid till-
bringade den i killaren sa att vi
kunde rora oss fritt i tridgarden.
Husets dgare och hans son, ca 13
ar gammal, bodde i ldgenheten
hogst upp i1 huset. Vi disponera-
de tva vaningar. En natt vaknade
vi av en rejél small, det visade pzis jum

sig att en handgranat briserat ett

halvt kvarter bort. Enligt litauerna var det troligen en “ouppklarad bilaffar”. En kvill
nér jag gick in mot stan for att ita middag stoppades jag av en 30-drig man som Ons-
kade fa en cigarett. En kompis till honom dok ocksa upp. Jag vred mig sé att jag hade
ett hogt staket bakom ryggen. Da kom en grabb i yngre tonaren och erbjod sig tolka.
Efter diverse fragor och svar ville den forstnimnde ha en dollar. Jag forklarade att jag
hade inga dollar, vilket var helt sant. Nér jag var pa denna typ av tjinsteresa hade jag
inga pengar eftersom myndigheten hiinvisade mig till den restaurang dir jag skulle &dta
och dit jag var pa vig nu. Jag erbjod mitt enda litauiska mynt men detta avfirdades. De
ville inte ruinera mig. Nér jag anmélde den hir incidenten konstaterades att jag var pa
fel plats vid fel tillfdlle. Detta var zigenarkvarteret.

En morgon i november konstaterar vi att en av vara bilar, en Passat, hade stulits. ”Den
finns troligen i Kaliningrad for vidare befordran osterut”, sa litauerna.

Resor mellan Litauen och Sverige gick antingen med firja mellan Karlshamn och
Klaipeda, 14 tim pa natten, eller flyg Everdd till Palanga, ca 1 tim.

Flyget till Everdd var en liten rysk jetkdrra for ca 20 passagerare. Vid ett tillfédlle nér
Goran och jag reste stannade flygvirdinnan plotsligt till och lyssnade efter nagot. Hon
gick sedan med bestidmda steg till cockpit. Ut kom en manlig besittningsman som bad
Goran flytta pa sig och krop ner bland sitena. Efter bara nigra sekunder, reste han sig,
skakade pa huvudet och gick fram igen. Vi befann oss d mitt 6ver Ostersjon.

Pa bataljonen fanns en damm. Har fiskades det ivrigt varje lunch. Fangsten bestod av
rudor upp till 10 cm langa. En och annan sutare fangades ocksa. Nir jag fragade vad
fisken anvéndes till blev svaret: “Troligtvis till soppa”.
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Svenska  forsvarsministern  Bjorn
von Siidow besokte Klaipeda under |
stor pompa och stat. Litauens for-
svarsminister erbjods da att provkora
bandvagn. (bild 9) Ungefdr kI 10.30
samlades vi pa svenska kontoret dér
litauerna dukat upp “’snacks”. ”Oj, 0j”,
sa von Siidow, “var det inte lunch kl
12.00”? ”Navil, for skams skull dter vi
en del”, sa han. Nir von Siidow ldim-
nade kontoret ville personalen duka
av. Jag sa: ’Stopp, aterkom om en tim-
me”. Vilket accepterades. Jag gick in
till vara litauiska kollegor och sa att jag hade ett problem. Vi hade mycket mat Gver
och behovede hjilp att dta upp den. Nér serveringspersonalen aterkom fanns i princip
bara tomma karotter och fat.

Lit forsvmin kor pvpjbv 2062

Vi efterfragade en parabol for att kunna se svenska nyheter. Vi fick bl a TV 3 som
visade 3 min nyheter. Jag hade parabolutrustningen med i bilen nir jag anlinde till
Klaipedas hamn. For tids vinnande hade jag bytt om till uniform redan pa farjan. Tull-
polisen sldppte mig inte dver griansen, p g a uniformen, férridn hans chef hade kommit.
Det tog 15-20 min. Under tiden stod jag och samtalade med en annan tullare. Nir
polischefen kom var det inga problem, jag fick dka vidare. Da forst ville tullaren titta
pé vad jag hade med mig i min bil. Utrustning som betingar ett virde 6ver 200 dollar
maste fortullas. Jag hade inget kvitto eftersom jag fatt utrustningen fran Swedint. Jag
rotade bland mina papper i portfoljen, dér jag hittade siffrorna 189,00, vek upp en liten
snibb s siffrorna syntes. Tullaren gjorde tummen upp och jag korde till bataljonen.

I Klaipeda fanns en stor marknadsplats med allt ifrAn matvaror, klédder, bildelar till
hundvalpar. I utkanten satt lokalbefolkningen och forsokte silja vad de hade. Dir satt
bland annat en ildre man som sélde stickade mdssor och vantar for barn. Jag kopte 2
mossor och 2 par vantar till mina barnbarn och ldmnade en sedel som betalning men
han hade ingen vixel. Jag erbjods da ytterligare ett par vantar, vilket jag tackade nej
till. Mannen sa ndgot, tecknade at mig att stanna och férsvann. Han aterkom efter en
liten stund med sina kupade hénder fulla med smamynt. Det var min vixel. Jag kon-
trollrdknde inte.

Pa bataljonen har man skapat ett soldathem/markententeri. Vid invigningen skénkte vi
svenskar ett antal olika spel till forstroelse.

Under hosten var jag inbjuden till jakt dir ett antal hogre officerare deltog. Jakten
genomfordes pa dvningsomradet. En dlg skadskjots. Jag forstod inte orden, men vil
inneborden av vad jaktledaren sa till skytten. Allt 16ste sig och eftersoket lyckades.
Vid lunchen bjods jag pa ett glas med nagot gult i. Det var den enda starkvaran under
dagens jakt. Nér jag tillfrigades om innehdllet chansade jag pd maskrosvin. Helt ritt!
Hur de fatt det sa starkt var Top Secret.
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Jag foreslog for bataljonchefen att vi kunde genomfora en specialkurs i motor under
varen for sa dir en 12 elever. Detta skulle omfatta allt med motorer, t ex alla fordon-
styper, motorsdgar, drivmedelspumpar, elverk m.m. Fick ok pa forslaget. Jag vérvade
Leif Holmberg I 16 som teknisk lérare.

Vi bjods vid ett antal tillfédllen in till svenska ambassaden i Vilnius for att fira svenska
hogtider séasom midsommar och lucia samt vid avtackning o dyl av svensk personal.

Det gick mot jul. Gemensam julfest med svensk och litauisk julmat planerades. Genom
Swedint hade vi bestillt mat for 12 personer. De hade firdiga listor for julmat till ut-
landssvenskar. Dock maste vi komplettera med Janssons frestelse. Goran och jag fick
uppdraget att tillaga den. I varuhuset sokte jag efter gradde och smor som det fanns ett
otal varianter av. Goran sokte efter ansjovis. Att flickor i 6vre tonaren kunde engelska
var kint. Jag gick fram till en t6s och frigade om hon kunde hjdlpa mig hitta ritt. Ge-
nast trycktes en kundvagn in mellan oss, det var flickans mamma som undrade vad jag
ville. Flickan forklarade och tillsammans lyckas vi tre finna bade smor och gridde.
Eftersom Goran hittade ansjovis och dvriga tillbehor kunde vi vinda hemat.

Nista dag var det dags for julbordet. Maten fran Sverige fanns i tullen i Klaipeda. Ste-
fan och 6vriga svenskar fick hjilp av kn Rusteijka, som var arméns kontakt med tullen
nér det géllde ALLT som levererades fran Sverige. Under tiden tdvlade Goran och jag
mot litauerna i pistolskytte. Vi fick vid 10-tiden sms fran Stefan: ”Det tar en manad att
fa livsmedel genom tullen”. K1 11 kom nytt sms: Tiden kortad till 2 veckor”. Men det
dr i kvill det ska dtas! Vid 12-tiden nytt sms: "1 vecka”. Goran och jag var nu ater i vil-
lan och tillagade en fantastisk Janson Temptation. K1 14 nytt sms: ”Ute ur tullen, mot
villan, maten med”. Hur gick detta till? Ingen fick veta. Kn Rusteijka torkade svetten
ur pannan och log med hela ansiktet.

Var det mycket mat? Svar ja. Swedints lista gillde for familj, dvs 2 vuxna + 2 barn,
alltsd hade vi fatt 4 x 12 portioner. Var ranson rymdes precis pa tvé lastpallar. Efter sor-
tering — mot garnisonen for forberedelser. Bade vi och litauerna var virdar for kvillen.
Min mycket gode vén, trosskompanichef Zydrunas Palubinskas sade sig absolut inte
dta fisk — men Janson Temptation var suveridnt gott. Jag gav honom aldrig receptet.
Trots Rogers mycket ingéende instruktion om hur en skinka griljeras serverades den
i centimetertjocka skivor, typ inbakad oxfilé. Till julmaten hor for manga en snaps.
Vi hade pé Everdds taxfree kopt nagra forpackningar ”Svenska nubbar”. Livlig prov-
smakning av bade det ena och andra péagick hela kvillen.

Foljande dag hade vi bekymmer med att ta tillvara pa all mat. Tva flitade korgar om ca
30 liters volym inkoptes. Korgarna packades med lite blandade varor. En korg fick vil-
lans dgare och den andra fick staderskan. Hon tog emot endast med skriftlig forklaring
att vi skdnkt henne detta. Annars kunde hon bli anklagad for stold. Dags for hemresa
och julledighet. En mycket kraftig sndstorm forsenade avresan med ett flertal timmar
men ivig kom vi.

Vi aterkom till Klaipeda strax efter nyar. Nér vi kom till kaserngarden moéttes vi av da-
gofficeren. Det var kn Palubinskas. ”Det hir”, sade han och pekade pa den nyplogade
kaserngérden, "har vi gjort med din traktor Lars”. Min? I vanliga fall handskottades
kaserngérden.
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Nu vidtog forberedelser for motorkursen. Leif Holmberg, Roger Geijer och jag var lika
med kursledning. Tolk blev en bibliotekarie fran NCO School i Kaunas. Han anslét till
oss i Klaipeda. Vi uppmanade honom att dka hem och ldsa pé tekniska begrepp s att vi
talar “samma sprak”. Vi andra tre 16ste alla andra forberedelser. Vid den hir tiden var
vi manga svenskar i Klaipeda varfér Roger, Leif och jag ldmnade villan och flyttade
till Ramove i Palanga. En mork kvill blev vi stoppade av polisen. Nir konstapeln kom
fram till oss sdg vi pa honom att han var osdker da hans engelska var begridnsad. Han
bad om: "Dokumentas, machina dokumentas”, alltsd korkort och registreringsbevis.
Nir vi kunde visa dokumenten var han nojd.

Nista morgon pa vidg mot Klaipeda var det mycket morkt eftersom gatubelysningen
var begrinsad. Plotsligt bad Roger mig stanna. Han steg ur bilen och stoppade en
cyklist, knidbojde och knéppte en reflex runt vristen pa cyklisten. Direfter korde vi
vidare. Jag berittade detta for Palubinskas som sa: "Den cyklisten far ni nog aldrig se
dir igen”.

Som ett led i forberedelserna ordnade Roger bla overaller till vara elever. Jag lyckades
ordna grona till verkstadspersonalen. Mycket uppskattat da alla tvittade och lagade
sina uniformer sjélva. De fick byta endast nér det var absolut nodvéndigt. Ibland blev
de ersittningsskyldiga.

En dag under kursen kom bataljonchefen och sade: “Det &r kaffedags, Lars. Du har
alla vara motorkillar som elever. Nu vill Hogkvarteret att vi sinder bandvagn 206 med
forare till 6versvdmningarna i sodra Litauen. Hur 16ser vi det”? Jag foreslog att vi
delar kursen pa hilften, den ena halvan éker till Gversvdmningarna medan den andra
halvan &r kvar med fortsatt utbildning. Efter en vecka kan vi byta och sa far vi se om
kompletterande utbildning erfordras. De kan ju ldra av varandra. Da sade bataljon-
chefen: "Ténkte vil att jag kédnde dig tillrdckligt, for detta var svaret jag dnskade och
trodde du skulle ge mig”. Floden Nemunas bildar bl a grins mot Kaliningrad som
jag nimnde och svimmar ver i princip varje var. Jag erbjod mig att folja med till
dversvamningsomradet men litauerna tackade nej. De ville visa att de kunde sjélva.
Insatserna uppskattades mycket av litauiska hogkvarteret men kanske allra mest av
lokalbefolkningen.

Vid kursavslutningen delade vi ut utbildningsbevis och forarbevis. De fick ocksa stél-
termosar som Olle Berg skickat fran P 7. Att jag lamnade av kursen pa litauiska till
stabschefen uppskattades mycket.

Den del av arméprojektet, som bendmndes verkstadsprojekt, ville ha dver ett ging for
utbildning i Sverige. Det utsags 7 litauer. Jag samlade dem pa kontoret i Klaipeda for
att forbereda dem lite pa vad som kunde vinta i Sverige, sdsom kostnader, dricksvatten
mm. Vi plockade fram svenska sedlar och mynt fran 500 kronor och nedat. Dessa fick
de behalla for forfriskningar pa flygplatsen. Jag hade svart for att bli trodd nir jag be-
rittade om priserna hér i Sverige. En 61 pa krogen i Sverige kostade 50 sek, i Litauen
5 sek. En ask cigaretter i Sverige 45 sek — i Litauen 5 sek. Sverige ville ha ca 60 sek
per dygn for logi och all mat. En av deltagarna sade da: ”Lars, jag har inte rad att aka”.
Traktamentet for honom var dé ca 70 sek per dag. Efter konsultation med svenske
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ledaren for verkstadsprojektet tog denne alla kostnader. Jag informerade litauerna som
bad mig att inte sdga nagot for da fick de inget traktamente. Jag ”glomde” att informera
litauiska hogkvarteret. Alla blev vil mottagna i bl a Skovde, Karlsborg och Enk6ping.

Efter kursens 8 veckor behdvde vi lite vila sa Leif, Roger och jag tinkte hilsa pa tolken
i Kaunas. Pa vig till Kaunas svingde vi inom 6vningsfiltet for att fa se att véra elever
utbildade virnpliktiga forare. Fran Kaunas tog vi en liten omvig, bl a via korskullen i
Siauliai. Strax utanfor Teltziai motte vi en pickup som tappade en hjulbult. Den tréffa-
de var vindruta som krossades. Vi och pickupen stannade. En patrull ur trafikpolisen
anldnde. Poliserna kunde tyska och pratade med Roger. Men nir utldnningar var in-
blandade skulle engelska anvindas. Darfor dkte vi mot polisstationen i Teltziai. Dér
ringde man for att finna en engelsktalande. Det fanns pa garnisonen i nirheten och han
skulle komma om ca en halvtimme. Jag kom att tdnka pa triffen i Taurage juni -01 da
polischefen i Teltziai gav mig sitt visitkort. Jag tog fram kortet och sa att jag kénner en
som kan engelska. Litauerna blev tveksamma. En dam som kom in i rummet sade att
hon hade hort talas om mig. Hennes man var polischefen. Litauernas forslag géllde da
de inte ville stora polischefen. Allt 16ste sig och vi fortsatte till Palanga dir vi bodde pa
Ramove. Dagen efter besokte vi en Volvo-verkstad for byte av vindruta.

Jag hade varit s16 med att fotografera. Leif var en passionerad fotograf varfor jag bad
honom bestélla en omgang kopior som jag kunde kopa. Det blev 13 rullar om 24 Kkort.
Sa Leifs 3-4 méanader i Litauen var vil dokumenterade.

Kursen kompletterades med formell utbildning i 6vergang av vattendrag med band-
vagn. Roger atog sig att planera da jag hade en hel del att gbra med utbildningen pa
trosskompaniet. Nér utbildningen genomfordes hade litauisk TV anlitats for reportage.
Vi svenskar backade undan och lit litauerna framstd som 6vningsledare. Litauiska
hogkvarteret visade uppskattning. Efter kursen hade eleverna sammanstéllt 6vnings-
planer mm pa litauiska for att anviindas framover. Oversittningen hade gjorts av fin-
rikar, bl a utbildade i Sverige. Vi la mycket tid pa att hjidlpa dem att forklara svenska
uttryck och termer.

Min hustru Jane och sonen Fredrik besokte mig under nagra
dagar vid pask. Vi besokte bl a Neringa, Trakaj, Vilnius och
korskullen. Vi akte ocksa till Gruby park, ett omrade i sodra
Litauen ddr man samlat manga statyer fran sovjettiden. Nar vi
kom dit paraderade musikkarer, talare iforda svarta klider med
roda scarfsar holl vad vi forstod brandtal om nagot. Ett vakttorn
var bemannat. Folk pekade finger och skrattade &t vakten. Stim-
ningen kéndes olustig varfor vi avslutade besoket t o m utan att
dricka formiddagskaffe.

Vi hyrde rum pa Ramove sa Jane och Fredrik kunde se hur jag
hade bott. Vi fick forsvarsministerns rum, en skapelse till stor
del klddd med rott sammet. Jane och Fredriks vistelse avsluta-
des med att vi bjod bataljonchefen med fru pa middag i Palanga. Haxkullen pa Nermga
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Da fragade vi vad som pagick i Gruby Park. Bataljonchefen fragade: ”Vilket datum var
ni dédr?”. Det var den 1 april. Han skrattade och sa: ”’Da driver vi med kommunismen”.
Vilken missuppfattning fran var sida och sé lurade vi blev.

I september -02 genomférdes Nato-6vningen Baltic Eagle, estniska, lettiska och li-
tauiska forband samodvade med dansk brigadstab. Instruktorer fran Sverige, Finland,
Danmark, Nederlinderna och Norge medverkade. Ovningsledningen huserade p4 f d
sovjetisk flygflottilj i centrala Estland.

En eftermiddag kom en litauisk sergeant till vart kontor beldget pd andra véningen
bérande pa ett lastbilsbatteri. Han undrade hur mycket syra som skulle hillas i batteriet
som var torrladdat. Jag ringde Tudor i Sverige. Svaret blev: ”Upp till kanten”. Nir jag
forklarade att hiar koper man endast exakta volymer hjdlpte Tudor mig med volymupp-
gifterna. Resten av varen var jag advicer vid trosskompani, verkstad och forrad. Att
“ragga” specialinstruktorer i t ex koktjdnst, granatkastare, pansarvirnspjis m.m. var en
uppgift. Hade man ett namn som var villig var svenska hogkvarterets major Tommy
Johansson mycket tillmotesgéende.

Min kommendering nidrmade sig sitt slut. Sen var kommer bataljonchefen: "Du Lars,
det &r kaffedags”. Nu gillde det att fa Stefan och mig att forldnga tjanstgoringen till
arets slut. Malet var en stor slutévning vid Pabrade vid vitryska grénsen i slutet av
november. Under aret hade projektledare Lars Josefsson ersatts av Jan Gunnar Isberg.
Néamnda slutévning var litauernas forsta storre stridsskjutning i egen regi. For oss
svenskar var det en annorlunda upplevelse. Svenska vapen och fordon, litauisk perso-
nal. Som avslutning pa dvningen var en stor samling med deltagande av bl a president
Adamkus och stillforetradande Gverbefilhavaren. Stefan och jag tilldelades slipsnal
av presidenten och av OB fortjinstmedalj. Det kindes hogtidligt. Vid efterfljande
mingel kom presidenten fram till Stefan och mig och sa: ”Ni tvd kommer nog aldrig
att forsta vad ni har gjort for vart land”. (Bild 11) Bakom honom stod livvakten, for
idrottsvanner kidnd som diskuskastare Aleikna. Efter en ganska héndelsefattig fordons-
marsch (ca 300 km) var vi ater i Klaipeda.

Jag hade pratat med fj Birbalas
om det traditionella hantverket
i Litauen, bl a hanteringen av
lin. Vid avslutningsfesten julen
-02 fick jag av honom 2 virka-
de solhattar till mina barnbarn.
Birbalas mor hade virkat dem.
Fantastiskt trevligt.

- h..-

Avveckling av. Kombinatogat- President Adamkus, Stefan Sjostrand och jag

ve 15 paborjades. Vid en cere-
moni pa kaserngarden halades den svenska flaggan. Strax fore jul var jag ater i Sverige
for att atergd i tjanst vid P 7. Men det var en helt annan historia.

22



Tranghistorier

Till ett mindre populért befil framfoérde en pluton att om befilet inte dndrade attityd
skulle man klaga pa hogsta niva.

Vid ett kommande fyspass fick plutonen springa till Tormestorp klint. Vil dér stélldes
plutonen upp och befilet forklarade: Ni befinner er nu pa hogsta niva.

Klaga!

Innan Virnpliktsverkets tillkomst handlades personalédrenden lokalt bl a anstandsiren-
den infor KFO.

Davarande personalchefen kapten K forklarade hur handldggningen av anstand gick
till: Man avvaktar tills den s6kande hor av sig och fragar hur det gar.

De som inte hor av sig dr inte tillrdckligt intresserade och behdver inte anstand.

Vid utbildning av sjukvardsforband anvénds forsoksdjur (grisar) for utbildning i kirur-
gi. Vid en krigsforbandsovning med ett filtsjukhus gjorde en av de inkallade likarna
experiment med att flytta om diverse kroppsdelar pé ett av forsoksdjuren. Och dér
fanns det:

En sur gammal galt ifran Klev

Som inlagd pé filtsjukhuset blev

Och dir sa minsann, hamna bakbenen fram

Inte gladare blev han for det

Peter Alf

Kopes!

T 4 klubbmirke i tyg for den grona kavajen.
Hor av Er till Ulf Ravik (ulf.ravik@gmail.com)

Hassleholm
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T 4 Golfmasterskap 2020

Tisdagen den 23 juni genomférdes den arliga Kamratmisterskapsgolfen pa Hisslegar-
dens GK.

I stralande sol och vildigt lite vind samlades de 9 spelarna for att géra upp om titeln,
tilldggas bor att for forsta gangen stillde 2 kvinnor upp (Lena Grevesmiihl Ravik och
Susanne Brorsson).

Spelarna métte upp i god tid for trevlig samvaro samt fika eller lunch, pandemiavstand
var beordrat och samtliga holl sig till gillande lagar och foreskrifter.

Resultat:
I:a  Ulf Ravik (for andra gangen)
2:a  Susanne Brorsson
3:a  Kenneth Brorsson
Riktigt spdnnande blev det Ulf och Susanne hamnade pa samma antal slag, Ulf blev
segrare pa ligre handicap, Kenneth var bara ett slag efter. Grattis till er.
Thomas Levin var pricksékrast pa hal nr 18 (korthal, 134 meter) och lyckades komma
ndrmast flaggan med forsta slaget.
Spelare och tivlingsledaren tackar Kamratforeningen for det generosa prisbordet
Nista ars tdvling kommer att genomforas tisdagen den 22 juni 2021, forsta tisdagen
efter midsommar.
Lena Grevesmiihl Ravik dr utsedd att vara tdvlingsledare, inbjudan och annons
kommer i ndsta nummer av T4 KF.

Ronny Nordstrom

45,

=




Thomas Levin, Rolf Evertsson,
Lena Grevesmiihl Ravik

Ronny Nordstrom, Kenneth Brorsson,
Lars Gustavsson, Lars Niwong

Ulf Ravik.
Susanne Brorsson,
Robert Badics

P 25

‘U \
LM /

! 1

\

|'¢.
{

|
¥ Ay
¥
!

//

- g A TR Bt | rin l\
Ti-""* [} 74 \ %“ i\ RN T t‘ Lo



Hej alla T4 kamrater

En stor forman att fa tillfille att inverka med lite musik vid T4 graven — Kénns trev-
ligt och vérdefullt.

Flertal ganger har frigan kommit upp — dr det verkligen T4 igenkénningssignal du
spelar? Ja t.o.m. kom fragan for nagot halvar sedan fran en f.d. T4 musiker.
Igenkidnningssignalen hittade jag for linge sedan pa T4 utstéillningen i Landskrona
och skrev av den. Spelade faktiskt den infor stor folkmassa strax efter pa torget

nir stadens pampar holl invigningstal for Landskronafestivalen. — Stolt hdnvisade jag
till gamla T4 kasernomradet i staden.

For ett tag sedan fick jag nagra timmar 6ver vid besok i Hissleholm — givetvis fick
jag T4 museum i tankarna. Dir finns ju alltid P2 folk ténkte jag. Mycket riktigt

Med min bista siljteknik fick jag komma in bakvigen. Hiapnade dterigen Gver arbetet
som alla T4 kamrater lagt ned. Sannerligen besoksvirt.

Plotsligt fanns noterna framf6r mig i en monter. Kom pa mig att sa visslande dér och
erinrade mig flertal kamraters undrande fraga. Finns den verkligen?

Sa hér 4r den.

Hoppas vi ses snart och att var frivilliga isolering snart &r till dnda.

ul'gllulhl. HM Uﬂ%ﬂ# Iy His ) ¢ Biista hdlsningar

Hall. ., e frdn Mj Holger Axell

P "
e

Elyglarm.  sigasieatlises iomvenade giagen

Enfiadmcrul :
I

Holger Axell spelar
i Ekodalen pa Bornholm
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Minnesstund infor Julen

P4 sedvanligt sétt kommer vi den 18 december 2020 att genomfora en minnesstund
samt kransnedliggning pa T4graven infor Julen.

Vid detta tillfille hedrar vi och minns vara bortgdngna kamrater.

Vi triffas utanfor kyrkogéarden k1 1000.

Med hinsyn till coronan kommer vi ej ha nagot kaffe efterat och vi skall tinka pa
avstand vid graven.

Avsikten &r att genomfora nigon form av styrelsemote efter minnesstunden.
Kallelse sker senare.

Gunnar S/Sekr.

Installda tillstallningar

Styrelsen maste tyvirr meddela att Gasamiddagen och didrmed dven arsmotet dr
instéllda.

Aven aktiviteten 2020-11-10 p4 Hotell Statt iir instilld. Skilet dr som alla forstar den
pandemi som Sverige och hela virlden nu genomlider. Med tanke pa de restriktioner
som Folkhilsomyndigheten infort och med tanke pa att de flesta av oss befinner sig i
riskgruppen gar inte aktiviteten 2020-11-10 att genomfora.

I ndsta nummer av T 4 KF” hoppas vi kunna limna mer information hur vér
fortsatta verksamhet kommer att se ut.

De viktigaste drendena &r att, avseende 2019, foreningen tar beslut om Verksamhets-
berittelse, Resultat- och Balansrikning, Revisionsberittelse samt frigan om Ansvars-
frihet for styrelsen.

Ett praktiskt problem som uppstar dr att manga betalat in anmélningsavgiften pa
100 kronor till arsmétet 2019. Kassoren har naturligtvis uppgifter pa vilka dessa
medlemmar dr. Om ni vill ha anmilningsavgiften innestdende till nidsta mote gar
det bra. Om ni vill ha pengarna tillbaka gar det ocksa bra men da maste ni meddela
kassoren ett kontonummer sé att han kan 6verfora anmilningsavgiften.

Styrelsen beklagar att vi inte kan genomfora
planerat program och hoppas att det inte
medfor nagra olagenheter for vara medlemmar.
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Returadress: N .
Sverige, Port Payé
T4 Kamratforening B PP 9 Y

¢/o Gunnar Segerholm
Breaniis 3041
289 73 Immeln

dataporten’

Personlig och kompetent service

Medlemmar far
10% rabatt pa kop 6ver 500kr

Ta med T 4 KF dar ditt namn star pa baksidan,
da det gédller som bekréftelse pd medlemskap.

Vi bygger vara stationdra datorer sjalv efter
kunds 6nskemal samt sdljer markesdatorer
sa som, Dell, Lenovo, Asus, Acer & HP.

Vi reparerar aven alla sorters
stationdra och barbar datorer.

Vi sdljer och servar dven radiostyrda modeller.
Nedan ser ni exempel pa ndgra av de storre markena vi arbetar med.

HPI, Traxxas, DJI, eMTA & Maverick.

Ar du p4 jakt efter en ny mobil?
Vi har de flesta markena.

Dataporten / Jimaro
Frykholmsgatan 7 ¢ 281 31 Héssleholm
Telefon: 0451-387333 ¢ Epost: info@dataporten.se ® www.dataporten.se

Oppettider
Vardagar 10:00-18:00 (Lunch 11:30-12:30) ¢ Lérdagar 10:00-14:00

litografen.se



